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ABSTRACT

The article presents the study’s results of the use of peculiarities of Defoe’s plot in
Ukrainian literature. The object of the study is the adventure story by L.Cherov
(Maloshyichenko). The nature of artistic modeling of images, development of motives,
genre, which draw the writer’s work closer to the genre of the Robinsonade are considered.

It has been cleared up that the typical for Robinsonade rescuing motives from
the death during a shipwreck, motives of an isolated island and building on an island
of cultural society in its miniature in the Ukrainian invariant are linked with the motives
of confrontation with true and pseudo-true civilizational bases. Besides the plot
analogies, the details in the text by L. Chernov are generously scattered, sending the
reader to the sacred letter. It is elicited that in comparison with the English pretext, the
plot of the Ukrainian Robinsonade is characterized by a sexual component, which is,
in general, a distinctive feature of risky and adventurous narrative.

It is emphasized that the life experiences of the natives of Tsipango are an
expressive reminiscence on the classics of satire, on world history, in which Europeans
traditionally appeared as guides for colonized peoples. The Ukrainian writer ironically
shows how the ordinary life of the indigenes is aggravated and worsened in the result of
their inclusion in the “benefits of universal culture”. In accordance with the canonical
Robinsonade, the protagonist must escape and return to his world. In the artistic reception
by L. Chernov minus-pattern is used: the natives expel a stranger from their world, but he
retums with a group of other white people. With the arrival of “civilizators”, the natives have
nowhere to escape from the absurd and terrible civilized world, in order to survive morally
and physically. Leonid Chernov’s story can be described as a quasirobinsonade, because
the myth reorganizes the typical elements of Robinsonade such as a positive experience of
survival in poorly adapted conditions, the victory of cultural upbringing over animal instincts.
However, in Chernov'’s story a new vector is given — the spiritual degradation of a person in
a technically equipped world. Despite the author's genre definition, according to its
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structural features (division of parts and chapters, the presence in each division of a title,
the panoramic image of reality, the slow narration) the story should be attributed to the
genre of novels, but, taking into account its intertextuality and parability, boldly call the
‘roman a clef”. The writer built a text based on the competence of the reader, without which,
the understanding of hidden content would be impossible.

It is emphasized that L. Chernov’s story is a kind of transformation of Defoe’s
discourse, however, with the apparent use of the well-known plot structure, the
Ukrainian writer violates a completely different philosophical question: how to survive
in a civilized environment. If Defoe’s novel is about the victory of man over his animal
instincts outside of the civilization, Chernov’s work is about the demoralization of man
in conditions of civilization.

Key words: Robinsonade, adventure genre, travelling, adventure protagonist.

PobiH3oHiBCbka Tema po3pobnseTbCa B yKpaiHCbKIN niTepaTypi i3
TpMBanNuM 3anisHEeHHAM, ax Ha no4yatky XX CT., Malo4uu mavxe OBICTi pokiB
cBoro nobyTyBaHHA B €Bponi (yneplie >aHp YyKpaiHCbkoi pPobiH3oHaau
penpeseHToBaHo B 1919 poui npurogHuubko noeicTio Ban. 3notononbus
Ta |. ®epiBa “ZKuTra Ta AMBOBWXHI Npuroan ko3aka Mukonu Ha 6e3ntogHoMy
OCTPOBI”, Lle ni3Hile Ut Temy iMnnaHToBaHO B Ginopycbky niTepartypy
pomaHom AHkmM MaBpa “IMoniceki pobiH3oHn” (1930)). Y ctatTi (Kynakesuy,
2016) mu Bxe pobunu ornsaa icTopii Xy4oXHbOro nobyTyBaHHS BiAOMOrO
ctoxeTy. YHiBepcanbHicTio ¢habynn [dedo cnokycuscs i Hecnpasensimeo
3abyTui yKpaiHCbKMI NUCbMEHHUK JleoHin YepHoB, CTBOPMBLLM OMOBIAAHHSA
“Mpuvrogn npodpecopa Binbama Bokca Ha octposi UunaHnro” (gani —
“Mpwurogm npodecopa”).

J1. YepHoB yBINLWIOB B iCTOPIlO YKpaTHCLKOT KyNbTypu SIK akTop Teatpy,
TeaTpanbHUN MeHexep, KiHoomnepaTop, y4uTenb, MaHApiBHWK, peaakTop
XypHany, pagioxypHanicT i nuceMeHHuK. Y 1933 poui BiH nomep Big CyxoT,
Ha fKi 3axBopiB, NOAOPOXyuM B IHAII. PenpecoBaHi TBOpu BXe NoMepnoro
NMNCbMEHHMKA BMPUHAKTb 3 HEOYTTS HanpukiHLi XX cT. XyQoXHA cnagluHa
NeoHipa KingpaToBnya npuBepHyna yBary HebaraTbox nitepaTypO3HaBLUIB,
AKi  3aMponoHyBanyv Hapucu >XWATTA | 3aranbHUM  OrMsiA,  TBOPYOCTI
NMUCbMEHHWKA, Big3Hayaun Noro 6rmMckyye BONMOAIHHSA CITOBOM, AOTENHICTD i
cnoctepexnusictb (P. OoueHko, C. lleHcbka, P. MenbHuUkiB), npocnigkysanu
noro ceitornagHy i TBopyy TpaHcrpecito (O. Manuy), cdopmyBanu MnOBHY
Gibniorpagito  oro TBOpiB  (T. Fonoropceka). OnoBigaHHs  “Mpuroam
npocpecopa” xiba Lo npuHarigHo 3ragyeanocsi, TOMy MNpo aHania moro
)KaHpPOBMX OCOOGNMBOCTEN rOAi W FOBOPUTU, OTXKE, aKTyarbHICTb HaLLoro
JOCNiIKEHHSI € O4EBUHO0.

BignoeigHO OO0 kaHOHIB pobGiH3oHaaw, repon J1. YepHoBa npodecop
BoOKC OMUHSIETBCA Ha OCTPOBI BMMAAKOBO, YHACMAOK KopabneTtpoll, i He
NPOCTO BWXUBAE, are N nnaHoMIipHO 3MIHIOE OCTPIB Mg CBOE YSABIIEHHS NpPO
umBinizoBaHun ceitT. KnouoBuin ans ¢abynn [dedo MoTMB oOCTpoBa
060B’A3k0BO CYNpPOBOAXKYETHLCS MOTUBOM noro 6e3naHOCTI.
B aHanisoBaHOMy ykpaiHCbkOMY TBOPi Ha OCTPOBi MPOXMBaKOTb TyGinbLyj,
ofHaK 3a 0cobNMBOCTAMU CBOro NOByTyBaHHs (XOAATb rofi, HeMae IHCTUTYTY
ciM’i, 3alMmaroTbCs 36MpanbHULUTBOM I iHOAI — MOMIOBAHHAM) i TEXHIYHOro
poO3BUTKY (BOXOb MOCMYroBYETbCH KaM'SHOK COKMPOK) BOHU € pajlle
TBapvHaMu, BigNoBiAHO NpMBYTTA Npodecopa MoXHa AekoayBaTh Sk nodaTok
OKYNbTYPeHHS / ONMOAHEHHST OCTPOBAa. FAKWO B KMacW4Hili pobiH3oHaai repon
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NOBMHEH CTBOPUTU MEBHI 3aKOHW LMBIMI30BaHOro MTTs,, BMOyOOBYBaTM
po3yMHE CyCMifnbCTBO B MiHiaTiopi, TO B onoeigaHHi “lNpuroam npodpecopa”
YPSATOBaHUA HAyKOBELb NEPEeTBOPIOE MPaKTUYHO PanCbKUi OCTPIB Ha MEKIo.
MoTpanuBLLKM 3 UMBINi3aUii y NepBiCHICTb, came Npubyneub HacamxXye cepepn
OCTPIB’AH BCe Te, WO KyNbTypHa NioAnHa mana 6 BUKOPIHIOBaTK (CMOXUBALTBO
i CTSKaHHS1, ankoromniam, 3MOYUHHICTb, NPOCTUTYLIS), | BUKOPIHIOE BCE Te, LLO
mana 6u nowwmploBaTh (anbTpyism, npoctota B nobyTi, coujanbHa piBHICTb,
ollagHe BUKOPUCTaHHS NPUPOAHMX pecypciB). Kepytounce BnacHoto 3604eHo-
NPUMITUBHOIO aKCIiONOTri€l0, LMBINI3aTOp MOpParnbHO 3HWLLYE NepBiCHE Mnem’s.
MpukmeTHO, WO npodecop crnovatky Hae'a3ye TybGinbLAM  KOMMNEKC
HENOBHOLIHHOCTI, MOCTIMHO 3BMHYBa4ylOuM CBOIX PSATIBHUKIB Y TBAPUHHOCTI
TXHBOro iCHyBaHHA 4epe3 BIACYTHICTb Ha OCTPOBi [POLUOBOI CUCTEMM,
nawnopTis, Noniuil, FiNbNOTUH, OTPYMHUX rasiB TOLLO, SKi, HA AYMKY CBiTUNa, €
YM HE HaMBINbLUMMK OOCATHEHHAMW MOTO CBITY; i NLIE KOMW BOXAb MOYMHAE
copomutucs cebe Ak KynbTypHO yLepOHOro, BinbLUiCTb HaceneHHs BcynepeY
300pOBOMY My3ay i noriui A0OPOBINbLHO NiIANOPSAKOBYETHCA Hakasam Bokca.
Came 3aBOsKM OiSNbHOCTI OCTaHHLOrO OABIYHWI MPUHUMM iICHYBaHHS “HaiBCA
6aHaHiB — oOT i Bca pobota” (YepHoB, 1929: 12) 3miHOETLCA Ha
o6cnyroByBaHHSA NpubynbLs | peanisadii Moro nnaHis.

Axwo B pomadi [. Jecdo nepebyBaHHA noauHu Ha GesntogHoMy
ocTpoBi Oyno riMHOM  KynbTypHOrO BWXOBaHHs, To B JI. YepHoBa
“oumMBini3oBYBaHHA" CTano MOpanbHO-eTUYHOK KaTacTpodol Ans OCTPIB’'SH
(xoua i He BCi Ue 3po3yMinu), amke MOCTYNOBO Ty3eMLUi 3aCBOHOOTb HOPMU
noBeiHK1, Moparnb Ta LiHHICHI opieHTauji npubynbus. CruTyauis NOHEBONEHHS
B onosigaHHi “lMpurogm npodecopa Binbama Bokca Ha octposi LynaHro”
pO3ropTaeTbCs K iHBapiaHT XPUCTUSIHCLKOrO MPiXONaAiHHS, OAHAaK oKpecreHa
“6ibninHa” Tema Bcinsko npodpaHi3yeTbcsl, HabyBaruM 3HMKEHO-KOMIYHOIO
3ByYaHHs. Ak 3a3Hadvae B. Mepacumuyk, GibniiHa ictopis “<...> y miarpyHTta
BCiX NPUTYOBMX CIOXKETIB NoKnana Mic npo ApeBo NidHaHHA. ['pixonagiHHS, sike
Mano TpariyHi Hacnigku He Tinbku ANS NOOUHW, ane i Ans BCboro OyTTs,
3HIMae 3anobiKHWK, | y CBIT NPMXOAATb “CMOKYCU i nnxa” y CEeHCi eTUYHOMY, i
HEKOHTPONbOBaHE BTOPTHEHHA XaOTWUYHOI CTPYKTYPWU Yy CEHCi OHTONOriYHoMy”
(Cepacumuyk, 2007: 117). Okpim clokeTHMX aHanorin y TekcTi J1. YepHoBa
Weapo po3kMaaHo geTani, WO BiAgcunalwTb A0 CBAWEHHOro nucbMa. Tak,
CeMaHTUKa OCTpOBa $IK MPOCTOPOBOI BiAMEXOBaHOCTI Big CBITY akTyanisye
06pa3 Pato. bibninHa nputya npo s6nyko TpaHcopMyBanacsi B OnoBigaHHi
YKPaiHCbKOrO MMCbMEHHWKa B “KyLUTYBaHHS” LMBINi3aUiiHMX “3p06yTkiB” Big
ypaToBaHoro Bokca, npo Lo 3ayBaxye oauH i3 ocTpiB’'sH: “TBOSA KynbTypa, sk
OTPYWHWIA Mnig, pobuTtb nmoasm ogHy Tinbku wkoay” (YepHos, 1929: 14). Ha
acouiaTBHOMY piBHI BpATOBaHUi npodecop — “npeacraBHUK LMBINi30BaHOIO
CBiTy — OKpaca i ropAiCTb Haykn” — CnpuiMaeTbest Ak 6ibniiHWMn 3min (0o Lboro
NiawToBXyE N MUTTEBE BpaxeHHs / 6adyeHHs TyGinbuem HaniBmepTBoro Bokca
Ha Gepesi: “megy3a He Menysa, ragioka He ragwoka” (UepHos, 1929: 8)).
IpoHiyHO  OGirpytoun kog poGiH3OHaaM, MUCbMEHHMK Hafinse Bokca
npubiyHukom — Tybinbuem MoHeainkom, iM’s SKoro € HeNPsSIMUM BiACKMNaHHAM
0o Ty3semus Mathuui 3 pomany [. Jedo. Ceoe iM’a HecnogiBaHui ans Kpyso
TOBapvl OTPUMaB 3a [HEM CBO€i MOsiBU B OBINCTI FOMOBHOTO repos.
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OnpUCyTHEHHS! XMBOI iCTOTM B rocnodapcTei-CBiTi, CTBOpeHOMY PoBiH30HOM,
MOXHa AekodyBaTh K AeMiyprivyHiCTb OCTaHHBLOTO, amxe, 3rigHo 3 bibnieto, Ha
M'aTUN AeHb bor cTBopuB TBapuH i pnb. IM’S YepHOBCBLKOrO NepcoHaxa i Konip
MNOro LWKipY (YOPHMIM) KOHTaMiHYETbCA B “IOHEAINOK — YOPHWUIA AeHb”, WO Y
CBOI aCOLlIOETECA 3 HeLacnMBMM NnoYaTkoM, Kpu3oBok cutyauieto. MMisHiwe
micTepa NoHeainka, “Wo BCTUr CKyLUTYBaTW YK€ CONOAKMX NNOAIB umBinizauii”
(YepHoB, 1929: 17), o TeaTpy OOCTaBnsATb Ha pykax OBaHaAUATb [Aam
HarBuworo kona. KinbKicTb ek3anbTOBaHMX >KIHOYOK BUKIIMKAE acouiauii 3
12 anoctonamu, ogHak rofi  roBopuT Npo Te, Ha Ski “icTMHW” cnoaiBanucs
LUNAXTAHKK Bi Ty3eMLs.

MMopiBHAHO 3  a@HMMINCLKMM  NPETEeKCTOM, CHOXET  YKpaiHCbKOi
pobiH3oHaAM YBMPA3HIOETLCS CEKCyanbHOK CKMafoBoOl, LO 3aranoMm €
XapakTepHOK  PUCOID  aBaHTIOPHO-NMPUroAHMLUBKOrO  HapaTuBy. [licna
ynpoBaa)XeHHsi BOKCOM rpoLLIOBOi CUCTEMW Ha OCTPOBI MOLUMPIOETLCA Take
coujanbHe sBuvlle, K npocTuTyuis. 3rogom [MoHedinok posroptae B
UMBINi30BaHOMY CBITi CYMHiIBHY CTOMAaTOMOr4Hy NpakTuky (Ha CyTb MOro
npoueayp BHOYI i nuwe 3 AamMaMu BKa3aHO oOrnocepedkoBaHO — 4epes
NMOBEAIHKOBI XapakTepucTukn micausa i 6aratux “nauieHtok” (“dopvBONbLHO
MOCMIXal4mncb, 3asMpHyB Micaub”’; “CTapui MicAub panToM MOYEPBOHIB i,
BiOMMIOHYBLUMCb, CXOBaBCA 3a XMapy”’; “riyHaB CTPMMaHwi CTOriH”; “CTOriH
3axonneHHs nyHas” (YepHoB, 1929: 18)). 3BepTaemo yBary Ha Te, LO
onosigaHHaM “INpuroam npodecopa” B yKpaiHCbKy niTepaTypy iMAnaHToBaHO
MOTUB cekc-Typuamy: JliniaH i ®pea Bokc, Bupylwaoum Ha ocTpis, “B3anu 3
6aTbka CnoBo, WO, NpuiXaBlUM [0 [AWKYHCBbKOI KpaiHW, BOHM HerawmHo
AicTaHyTb ANa nepLumx cnpob no MiBCOTHI YOPHOLUKIpUX NPOTUMEXHOT cTatn”
(YepHos, 1929: 22).

CxoxicTb icTopii TybBiMmbHOrO nnemeHi 3 XPUCTUSHCBKOK BepCieto
TIOACHKOI iICTOPIT MPOCTEXYETECA B HOBUX AeTansix NobyTyBaHHS: OCTPIB'SHU
3a3BUYaN XO4UMM ronnMK, Ta 3rodoM NMOYMHAKOTb COPOMUTUCS | NPUKPMBATUCS,
amke nNpubyneupb HaB’'si3aB M NOYYTTsi COPOMY 3a CBOH Npupoay. Mosisy oasry
ceped TyGinbUiB MOXHa AekoayBaTH sIK iX BTpaTy cBOOOAM i MignopsaKyBaHHs
peyoBomy CBiTY. H. FOpoaHIOK, aHani3ytoum CEMIOTMKY pedi B MOAEPHICTCbKOMY
pomMaHi noyatky XX cT. 3asBuna: “Peuvi gyxe pigko BUKOHYIOTb Y TEKCTi nue
OOMOMDKHY pOfb “pekBi3nTy”, 3HAYHO YacTille BOHM PEMNPE3eHTYIOTb iAerHO
Xy[OXHi 0COBNMBOCTI TBOPY, MOCTaOYN BXIIMBMM 3MICTOBUM YMHHMKOM TEKCTY,
CKIMagoBOK KOHUENUji NioguMHn Ta 3acobom ncuxororisauii abo >k yTinowum
cneumndiky aBTopcbkoi mopeni csiTy” (FopogHiok, 2017:58). OTOX ipoHiYHe
nepepaxoByBaHHS y “Mpurogax  npodpecopa” peyen, NPUXOMNNEHNX
eBponenuaMm Ans AUKyHIB (‘MuULLIaYi NacTKK, aHrmincbKa Cinb, BiCki, eManboBaHi
FOPLUMKKW, KacTOpKa, Mapacosibkv, MO30fbHa piguHa, aHrmicbki nnactepw,
3y60UMCTKN, KULLEHBKOBI rpebiHLi, amepukaHcbki GpuTBKU, 06pasn, XpecTuku,
nygpa Koti n ry6Hi oniBui” (YepHoB, 1929: 21)) cnpuiiMaemo He iHakwe sk
peicikaLito CNOTBOPEHOrO PO3YMIHHS  UMBINi3auiiHUX  3400yTKiB  camumm
HOCIIMM KynbTypW, WO, BigMOBIgHO, BUGPOPMOBYE ii BUKPUBMEHE CMPUAHATTS
i NpeaAcTaBHMKaMM ManonpocyHyTUX HapogAiB. B onosigaHHi J1. YepHoBa “kpaca i
ropdicTb LMBIMI30BaHOrO CBITY”, BMHaXiOHWK CMepTenbHUX 3adyLunvBuX rasis,
npodpecop Binbam Bokc cnpuiMaeTbCs SIK MOpPanbHO-€TUYMHUMA  eKBiBaneHT
LMBINI30BaHOrO CBITY, @ B TaHAEMi 3 NPi3BULLEM (aHrM. VOX — ronoc) — sk rornoc
umBinisauii, To6To pynop i iaen / akcionorii. Y TekcTi NOCMigOBHO NoKasaHo, Lo
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PEYHUK iHTenekTyanbHoi enith (60 x npodecop!), NPe3eHTyouM CBOKO KyNbTYpY,
caM po3yMie ii SIK CYKYMHICTb 3pYYHUX UM CTaTyCHUX peyert i nobyToBMX BUMOA,
WO aKUEHTOBaHO HW3KOKW [feTarnen pabnesiaHcbkoro LTWby $K MapkepiB
BMCOKOrO CyCMifIbHOrO MOLHOBYBaHHST (KPICNO 3 >KMBMX TPOSIHA; MaHTO, SKi
WNSAXeTHI Jamy KNanu Mig Koreca MalluvHW; LuareHa BapTiCTb KBUTKIB Ha
3HameHuTicTb; 30 TMCAY NofgapoBaHWX repolo rasaH Towo). Maemo nigcrasu
cTBepmAKyBaT, Lo J1. YepHOB 4uM He BrepLuUe B YKPaiHCbKIN nitepaTypi nopyLuye
npobnemy crnoxueauTea AK HEMPUEMHOI, ane BMPa3HOi PUCK Cy4acHOi Nomy
esponencbkoi kynbTypu. Y cratti (Kynakesud, 2014) pgetanbHO AOCHIMKEHO
npobnemy KOHCIOMEpW3My SIK 3ryOHOI TeHAOEHLi XXMTTs, i BCTAHOBMEHO, LUO
aKTVBHMI NPOLIEC BUKOPUCTaHHS peyeil, 40 SIKOro NMOBMHEH JONYyYUTUCA KOXEH
uneH cycninbcTBa, Habys ocobnmBoro poamaxy npotsrom XX — noyatky XXI cT.
B onosigaHHi J1. YepHoBa cnoxmBauTBO SK HeBig'eMHa puca umBsinisauii Bokca
eKCMNiKyETbCA Hacamnepen Yepes HacKpi3HUn Mikpoobpas rpoLueint: y Nponoasi 3a
LUMAIHF iHQYC 3abuBae 3emMnsika, “6aTbka NpogacTb, abu Tinbku 06aypuTM MeHe
Ha ABa neHcn” (YepHos, 1929: 7); ypsaToBaHuii Bokc nponoHye Tybinbuam rpoLi
AK Hanbinblue JOCArHEHHS noro KynbTypu (‘A B UMX ABOX peyvax — y rpoLiax i B
pianHi Bi Mo3oniB — i eCTb KBIHTECEHUist umBinisauji <...>” (UepHos, 1929: 12));
JeTanbHO  BKa3yeTbCA  BapTiCTb | KiNbKICTb  peyen,  BUKOPUCTaHUX

CniBBiTYM3HMKamMn Bokca onst BUsIBy CBOTO 3aXOMIEHHS HaLiOHaINbHUM repoeEM.
MepekoHaHi, Wwo onosigaHHa “lMpurogn npodecopa” 3agymaHo K
iPOHIYHMI KOMEHTap [0 AWMCKYCIi MPO LWNAXM KyNbTYPHOrO PO3BUTKY YKpaiHu,
a 3 iHWoro BOKy — SK 3aCTepexeHH CyvacHuWKam, SKi 4Yepes KOMMIEeKC
MeHLoBapTocTi, 6e3kiHeYHO HaB'a3yBaHWA npeacTaBHUKamu Pociicbkoi
iMnepii, HaATO NOCMIWHO | HepPO3BipNMBO MparHynu NpUeAHaATU YKPAiHCTBO
[0 €BPOMENCHKOro NpOCTOpY, HIBEMIOKYN Ta 3HULLYHOYU BrACHY KynbTypy i
nNpocTo AemMopanisyiounM nepeciyHmx ykpaiHuis. Hapatop J1. YepHosa,
nobaumBlM Ha BRacHi odi Hacnigku OpuTaHcbkoi KomMoHi3auii B IHAil, Ha
ocTpoBi LlennoH, posymie, WO eBponencbka KynbTypHa eKChnaHcis Moxe
cTaTM KaTacTpodpo Ansl  YKpaiHCbKOro OyTTs. Y  TeKCTi  XyOooXHbO
OMNpUSBHEHO Taki HacTpoi. Taki nepekoHaHHs onosigada J1. YepHoBa Gynu
Hebe3nigcTaBHMMU, agxe OinbLuicTb NpeacTaBHUKIB TOAIWHBLOI
“HOBOCMNEYEHOI” niTepaTypHOi eniTy 3BOAWNM LUMBINi3auiiHi 3000yTkM OO
TEXHIYHOrO OCHaLleHHsl, GaHanbHUX nobyToBWMX ApiGHWMYOK i Burod. Tak,
Conowisa [MaBnuyko, aHanisytoun [isnbHiCTe M. XBUNbOBOro, KynbTOBOro
aisda 20-30 pokie XX CT., 3ayBaxwuna, L0 OCTaHHi cnpuimMas €Bpony “He
K €BpOMEeub, a SK NoguMHa 3-no3a Mex €Bponu, sSK HaniBocBiYeHUN
BapBap, 3aBOPOXEHWI EBPOMENCHKOK KyNbTYPHOK BULLICTIO N BOAHOYaC
po3rybnenun nepen Hew” (MaBnmyko, 1999: 204). TakMumu nocTaroTb i
TyGinbui Linnanro. J1. Ywkanos y posgigui npo M. XBUnboBOro i3 CymMHOI
ipOHIED TaKoX Big3HAuUMB, WO ANs OaraTbOX NPeACTaBHUKIB YKPAIHCLKOI
KynbTypn 20-30 pokiB XX CT., €K i [And nepeciyHoro rpomMagsHuHa,
JONy4YeHHA [0 €BPOMENCbKMX LiHHOCTEW — TMOiI3AKM 3a KOpAOH —
acovujioBanuncst Hacamnepes 3 XagaHuMu npegmetTamu nobyTty, MOZHUM
OAArOM, KOCMETUKOI TOLLO. Bia KOXHOro BigpsifeHoro 3rofom ouikyeanu
BiArykiB / BigOMOCTEW Npo KynbTypHY aTtMocdepy (TeaTpu, BUCTaBKK, My3el,
MUCTeLbKi AMCKYCIT TOLWO), ogHak BinbLUiCcTb i3 HUX ranHyBanu 4ac, birawoun
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No MarasuHax y nollykax 3aMOBMEHUX poaunyamu i Apy3siMu peyen, Ha
kabape i 6apu (Ywkanos, 2012).

XKuttesi nepuneTii TyGinbuiB LivnaHro € B1pasHo pemiHicLueHLjen Ha
KIacuKy caTvpu Ha BCECBITHIO ICTOPItO, Y SKiN €BPONeNLi TpaguLiiHO nocTasanm
AK  CBITOMi  AOns  KOMOHi3oBaHMX  HapofiB. B onosigaHHi  XygoXHbBO
NPOAEMOHCTPOBAHO, SIK YCKIAAHIOETLCS | NOTpLIYETLCA NPOCTE XUTTS Ty3emuiB
yHacnigok ix gonyyeHHs Ao “émar BcecBiTHBOI KynbTypu” (UepHos, 1929: 12).
Tak, posginu, Oe onucaHo nepebyBaHHA npodpecopa cepen TybINbLIB,
BUKNMKaloTb acoujauii 3 pomaHom [1. Ceicpta “MNpurogn Nynnisepa” (1726—
1727), xo4a 1 pakypc OCMISHHS AeLlo iHWWA: “kpaca i ropaiCTb LyBINi30BaHOTO
CBITY”, AokTop BOKC cnpvMmaeTbcs MoparnbHUM fininyToM, MOro HenomipHa
nMxaTicTb | HeoOrpyHTOBaHa 3apo3yMiniCTb, CUTyauilHi npeTeHsii €
6e3rny3guMu, y TOM Yac SK NpeacTaBHUKW MEpBICHOrO niemeHi (MapkoBaHO
aTpnbyToM Bnaam BaTaxka — “kam’ siHolo cokmpoto” (YepHos, 1929: 8)) noctaoTb
OYXOBHVMMMW BEMETHSAMMW, BUCOKOMOpamnbHUMKM icToTamu. CxoxicTe TybinbLiB
LivnaHro 3 >wutensmu cBidTiBCbkoro bpobanHrHery BUSIBNSETLCA Y NPOCTOTI iX
nobyTyBaHHHA, FOMYHOCTI  MUCMEHHs, OOTPMMaHHI  OOBIMHMX  MOparnbHWUX
NPVYHUMNIB, BIOCYTHOCTI OepXaBHOI KapanbHOi cucteMun, a CTBopeHun Bokcom
OTPYNHWI ra3 AN MaCOBOTO 3HULLEHHSI HACeNeHHs 3iCTaBHUIA 3 MOPOXOM, SIKUWA
3anponoHyBaB [yniBep KOponio BeneTHiB. Y MoBHOMY ABOGOi 3 BOXaeMm Bokc
panToMm YCBIOOMIIOE XaXNMBICTb i XOPCTOKICTb CBOEI KynbTypu: “ManeHbka
KyrKa 3axonuna Ao CBOIX PyK yci ckapbu KpaiHu # 6yaye cBin 4obpobyT Ha KpoBi
i MOTi COTeHb MIMNbMOHIB. Big TOr0 >XUTTLOBWM LUMNSIX Cy4aCHOi KymbTYpHOI
noauHN — odHa HemnoAckka Kpveasa bopoTbba 3a icHyBaHHS, OpexHsi, 3paja,
»opcTokicte” (YepHos, 1929: 11). lMNoaibHoro npo3piHHSA 3a3Has i 'ynnisep,
KU, nepebyBatoum y KpaiHi ryirHrHMIB, Y OWCKYCil 3 KOHEM BigsHavae, Lo
rpoMagsHu Moro aepxasu (AHMMIi), NONPY BUCOKUIA PO3BUTOK HayKW i TEXHIKW,
33[0BiMlbHI YMOBM >XWTTH, HE CTalOTb KpalyMmuW, BOHU CXOXi Ha iexy —
€roiCTUYHNX I aMOpanbHKX iCTOT.

AXxioTaxk HaBKOMO BPATOBAHOrO npodecopa B LMBINi30BAHOMY CBITi
(nepelrimMeHyBaHHS1 HEMMOBIPHOT KINbKOCTI ByNULb Ha YECTb reposi, yBEeAEHHS
B CTaTyC LueAeBpiB Mano He KOXHOro MOro crosa, Mikpocutyauis 60poTebu
3a BWCOKY YeCTb MoAaTV HaLioHanbHOMY repoto 3ipBaHWiA BITPOM Kaneriox,
WO npu3BeNno A0 “nokaniyeHHst BOCbMM YOIOBiK i BOMBCTBA XNOM4YMchbka-
rasetapa” (HYepHos, 1929: 16)) Bioncunae go pomaxis ®. Pabne “lapraHTioa i
ManTtarproens” (XVIct.) Ta AHatons ®panca “OctpiB niHreiHiB” (1908).
OcraHHin sikpas 6yB Ha niky cBOei nonynspHocTi B €sponi, Tomy J1. YepHos,
6e3nepeyHo, OyB O3HaAMOMMEHWA 3 UMM TekcToM. [ogibHO [0 niHrBiHIB
A. ®paHca, Tybinbui LinnaHro pasoM 3 oasirom Habynu i Takux MNOPOKIB, sIK
XiTb, NMMALUTBO, 3rnoba, BU3MCcKyBaHHs. [eTani HoBoro nobyTyBaHHsi TyGinbLUiB
— “BOrHeHHa Boaa”, 0OMiH KMHAXariB Ha XyTPO — HEMUHYYE BUKNUYYTL B YABI
ynTaya poMaHu Npo aMepuKaHCLKUX iHOINLIB.

BignosigHo 00 KaHOHY POGIH30OHaAW, repolt / repoi NOBWHHI ypATYBaTUCS —
MOBEPHYTUCA Y CBilA CBIT. Y XyOOXHil peuenuji J1.YepHoBa BUKOPUCTAHO MiHYC-
NpuMoM: TyGinbLi BUraHsHOTb 3i CBOrO CBITY NpMbynbLS, OAHAK TOV NOBEPTAETHLCS
3 rpynoto iHLWKX Binnx nogen. 3 npubyTTsam “LmBinizaTopis” TyOINbLAM BXe Hikyau
BTikaTu Big abCypaHOro W >kaxnMBOro LMBINI30BaHOro CBiTy, abu BpATyBaTMCS
MopanbHo 1 disnyHo. OnosigaHHA napogjloe pobiH3oHagy, amke B HbOMY
3anepeyyeTbCs ides Toro, Lo KynbTypHa ekcnaHcis Ginbl ycrillHOro Hapoay
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6yne o6oB’si3koBMM 0OPOM ANt MeHL po3BUHEHMX. [oneto xwutenis Liefnony,
LivnaHro 3acBigyeHO 3ryGHICTb Takoi B3aemogii, Mpo WO i3 CyMOM TOBOPUTL i
BOoXOb nnemeHi (“KynbTypa €, a 6nar Hema...” (UepHoB, 1929: 14)). Y XyOoxXHin
AincHocTi J1. YepHoBa “ouMBInisoByBaHHA” MOCTae SK HacapKyBaHHS MOPOKIB,
Hacunnst | BOMBCTBO Ha npaBax curbHilloro. MosipHa BuanmMicTs obporo i 3noro,
KyNbTYpHOrO i NEPBICHO AMKOrO OBIrpyeTbes Yepes HU3Ky npoTucTaBneHb (rpyoi
XOPCTOKI TEMHI AWKYHW — Kpaca i ropgiCTe ryMaHHOro LMBINI30BAHOrO NOACTBA;
YOPHOLLIKIpi Ty3emuj — 6innn “ak kpenasaHa ckens” esponeels (YepHos, 1929: 8)), a
TakoX OKCUMOpPOHHI 0bpaau i getani (‘Nopsaky Ckinbku xodell, a oT noniuji
Hemae” (YepHoB, 1929: 9); “Mu Taki HEKyNbTYPHI, LLIO HaBiTb 3MOYMHLIB HE Maemo”
(YepHoB, 1929: 10); “[n]poBantooyn BOpOXi Yepenu, OWKYHW, 3a MNpuKIagom
KyNbTYpHUX MOAEN, B Takui crnocib 0oBOAWMNM CYNPOTMBHWUKOBI MPaBOTY CBOIX
nepekoHaHb” (YepHos, 1929: 15); “B aywi Binbsima Bokca npokuHynacs i 3apesina
Big o06pasu KkynbTypHa nogmHa” (YepHos, 1929:11) - TpaguuinHo
“npoknparoTbea” NpUTIYMIEH: iHCTUHKTY, “3apeBTu Big obpasu” cnpsMoBYyE Ha
TBapVHHICTb BMSABY €MOL, ane Hi NepLioro, Hi Apyroro KynbTypHa noguHa
OOMyCTUTU HE MOXe).
| xo4a MM He 3HaWLWNM OOKYMEHTanbHUX JOKasiB, ane nepekoHaHi, Wwo
J1. YepHoB 6yB o3HariomnieHnin 3 npaueto O. LneHrnepa “INpucmepk €sponu”
(1918), y sAkin MmucnuTenb 3asBKB, LLIO EBPOMNENCHKA KynbTypa € NULLIE OAHIE 3
b6araTbOX, BOHa HEMaE >XOOHWX IHTEeNeKTyanbHWX MepeBar Hag iHWUMK
KynbTypamu. Ha aymKy Himeupkoro cpinocoda, umsinisauia — ue KynbTypa Ha
cTagii 3aHenapy, ii 03HaKaMM € PO3BUTOK TEXHIKM B OiK 3HWLLEHHS NOACTBA,
NMOBEPXOBE BMKOPUCTaHHA KyNbTyPHUX MPaKTvK. BiH nigkpecnioBas, wo €spona
BXXEe BCTyNnuma B CTaito LMBini3aLii, OCKiNbKM i1 BNaCTUBI BUCOKUIA PIBEHb HAyKn
i TexHikn, ypbaHizauia, yHicikauis UiHHOCTEN 1 MopanbHuiA 3aHenag. Teip
J1. YepHoBa € XyOoOXHbBOW intocTpauiclo Te3 BiAOMOro MWCIMTENs, 3oKpema
HaBiTb BOKC yCBiAOMNNIOE, LLO MOro CRIBBITYA3HMKM “3 XaxIMBOIKO XYTKICTIO MYaTb
[0 3BMPOAHIHHS i aereHepauii” (YepHos, 1929: 11). B onosigaHHi HeogHopa3oBo
aKUEHTOBaHO Ha TOMYy, Lo nNpoddecop CTaB “KpPacoto i FOpAICTHO LMBINi30BaHOIO
CBITY” came 3a Te, WO BWHANLIOB CMEPTENbHUIA 3aAyLUNMBUNA ra3, Sk MoXxe
SHULLMTW LNy KpaiHy; BYEHOro 3HaxofaTb Yy dpaky i kpaeatui, wo mano 6
BKa3yBaTW Ha BWCOKWI piBEHb MOrO MOBEAiHKOBOI KynbTypu, OAHaK Hacnpasgi
TOW MOBOOUTLCH SK MepecidyHUin paboBnacHWK, BiH 3nonam’siTHUA i MCTUBWIA.
KynbTypy Ha cTagii 3aHenagy MOBHOK MIpOI MPE3eHTOBAHO CTUMNEM XUTTS i
BUYMHKaAMM >XMUTEMIB LIMBINIi30BAHOrO CBiTY, A0 $KOro HapewTi noBepTaeTbCst
HaykoBe CBITUMO. 3eMnsiku BUTBOPIOOTL KynbT Bokca, cnpsiMoBytoun CBOHO
eHeprito Ha abcontoTHO HikieMHi pedi. Anoreem abcypOHOCTi iX Y4MHKIB
CTOCOBHO BPSITOBAHOIO CBIiTOYA € TUpaXXyBaHHS MOro 300paXKeHb CKpi3b, HaBiTb
Ha nigowBax YepeBuKIB i B MNOAPYXHIX cranbHaX. MoTuB MoparnbHoro
BUPOIKEHHSI EKCNNIKOBaHWM | NOBEAIHKOK XTUBUX MpuxunbHUUb NoHeainka, n
ocobnveo naitbMu Bokca, 3okpema podkoto JliniaH. Y po3BuTKY MOTUBY
cekcyanbHoi po3beLLeHOCTi KIHOK BWULLOTO CBiTY B OMOBidAHHI  iPOHIYHO
obirpyetbest nonynsipHe y cBiTi y 20—30 pokax XX CT. OMOMOMKEHHS CTapitovoro
OpraHisamy LLNSXOM NepecamxyBaHHSA sieHoK MaBrn. Ha aymky TorodacHux nikapis
nicnsa Takmx onepawin y nauieHTiB Nokpallysanacs nam'sTb, 3arocTptoBaBcs 3ip,
nigsuLLysanacs npauesgaTHicTb. TpaHcnnaHTauis Oyna HacCTINbKK
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3aTpebyBaHoto, LLIO CTBOPOBaNuMcs Lini hepmMmn Ans po3BeAeHHs LMX NpumMarTiB.
Y xynoxHin Bepcii J1. YepHoBa Bokc nepecamkye cekcyanbHO BUCHaXKEHOMY
MoHepinkoBi sieyka Lana, WO HEOAHO3HAYHO BKa3ye Ha OYHKLtO, iKY NOTPIGHO
6yno BiAHOBWTM NALEHTOBI, i Lie ax Hisik He poboTa MO3Ky.

OueBugHo, J1. YepHosy imnoHysanu igei O. LneHrnepa npo 3aHenap,
€BpOMNEeNcbKoi  umMBinisauii, Tomy HapaTtop “lNpurog npodecopa” Bcinsko
niggooutTb 0O OYMKM MpO  3ryOHIiCTb B3aemogdii 3 BMCOKOPO3BUHEHUMMU
uMBiNnizauUisMM MONOAOro Hapody, WO TiNbKA MOYMHAE po3BMBaTMCA (3a
LUNEHrNePiBCbKUM BU3Ha4YeHHSAM). Taka nosuuis caMoro nucbMeHHuKa byna He
6esnigctaBHoO0, agxe BiH 6araTo nogopoxysas, OyB 3a KOPAOHOM, 30KpeMa B
IHgii i Ha BnacHi ovi No6ayuBs, YMM 3aBEPLUYIOTLCS “KYNbTYPHI OPYYEHHS” A0
uMBInis3auinHmMx 30006yTkiB. AHOHCYBaHHSI B HA3Bi OMOBiAAHHSA CTaTyCy akTaHTa
(npodbecop), ckepoBye Ha Te, LLO CNOTBOpeHa akciornoris Bokca 3ymoBneHa
paLjioHaniCTU4HO-06’EKTUBICTCHKUM  BaYeHHAM  CBIiTY, XWOHVWM pPO3YMiHHAM
nporpecy nuvile sk piBHA TEXHOMOriN, PO3pMBOM MDK HAyKol i Mopanno B
uMBInisoBaHoOMy cycninbCTBi nodyatky XX cT. Togi B ymoBax LIBWAKOrO
pO3BUTKY Haykun i TexHiku Bipa B bora onuvHwunacs nig CymHiBOM, Lie y CBOIO
Yepry 3HANO CTpMMyBasnbHi MopanbHi 6ap’epu, CNPUYMHUNO 3HEMOOHEHHS
TIOAMHWN Ta 3HEUIHEHHS T XWTTS | HaBiTb LINOI KpaiHW, SKWO MLWIoca npo
HayKoBe BIiOKPUTTHA, MOMITUYHI YN EKOHOMIYHI iHTepecu OepxaBu TOLWO (LU0
nisHille 3aceiguunu OB CBIiTOBI BiHKW). B onoBigaHHi XOOHWM YMHOM He
3ragyeTbCa HauioHanbHICTb “BMAATHOrO” HayKoBUSA, TOMY WOrO XYOOXHIN
06pa3 i 0bpa3 noro BiTYM3HWM HabyBalOTb YHIBEPCanbHOCTI, AEMOHCTPYYM
“KynbTypHE” BUTUCKaHHSA / BUHULLYBaHHS TyGinbLiB eBponenusMn Ha npasax
CUINBHILLOrO SK pucy, BNacTvBy 6araTboM KynbTypam / AepxaBam.

OnoBigaHHa J1. YepHoBa MOXHa O03HAuUTM $K KBasipobiH3oHaay,
ajpke B HbOMY MEepPeCTPYKTYPOBYETLCA / 3anepeyvyeTbes Mid, sk cTBopuna
pobiH3oHaga (MO3UTMBHMI [OCBIL BWXKMBAHHA B MaronpucToCOBaHMX
yMOBax, nepemMora KyrnbTypPHOro BUXOBaHHA Hag TBAPUHHUMM iHCTUHKTaMMU),
i 3a0aeTbCs HOBWUA BEKTOp — AyXOBHa fAerpagauis noguvHU B TEXHIYHO
OCHaLLeHOMY CBITi. TBip Ma€e TakoX >XaHPOBI O3HaKW NPUTYi, amxe MICTUTb Y
cobi MOTMB NepecTopory, y HbOMYy LLieapO BUKOPUCTOBYOTLCS rinepbonu, Lwo
TakoX BigcunawTb 40 XaHpy npuTyi. Tak, y Nponosi, cnorngaatydy Hacnigku
KoroHisauji IHgii BpuTtaHielo, HapaTop ycBigommnioe, WO No6yTyBaHHSA
npeacTaBHWKIB LIMBINI30BAHOMO CBIiTY, CTBOPEHHS HUMW Yy MPOCTOPi KpaiHu
MaTepianbHux o6’ekTiB (6aHkiB, TeaTpiB, 3ani3HMLi ToWO) came Mo cobi He
CrpuAno KyrnbTypHOMY PO3BO iHAINCLKOrO Hapody. Hasnaku, ocTaHHin
ONWHUBCA Ha OYXOBHUX i MOpanbHUX MapriHecax, nepeTBOpPMBLUNCHE Ha
GiogoaaTtok Ha BnacHin TepuTopii. OgHak y TBOpi HEMAaeE xapaKkTepHUX Ans
NpPUTYi MOpani3aaTopCbkMX MOBYaHb, YNTAY CaM NMOBUHEH 3pOOGUTM BUCHOBOK,
L0 Hacnpaegi € KynbTypoto i 6narom.

Monpn aBTOPCbKE >XaHPOBE BU3HAYEHHS — OMOBiAaHHA (ModaHo B
nepwinn nyonikauii (YepHoB, 1929:6)), a TakoX nigHa3By — MOBICTb — Y
Gibniorpadpii  TBOpiB J1. YepHoBa (YepHoB, 1929:21), 3a CTPYKTYpHUMM
0cobnmMBOCTAMM (PYOpPMKaLIst HA YaCTUHW | PO34iNK, HAasIBHICTb Y KOXHOI pyOpuKn
CBOEI Ha3BMW, NaHopamHe 300paeHHs1 OiCHOCTI, yNoBINbHEHWI BUKNag) TBIp, Ha
Hally OyMKy, BapTO BiOHECTM [0 aHpy PpOMaHiB, a, BpPaxOBYHHYM IOro
iHTEpTEKCTYanbHICTb i NPUTYEBICTb, CMINMBO Ha3BaTK poMaH “3 krtovem”. TekcT
nobynoBaHO 3 ypaxyBaHHSIM KOMMETEHTHOCTI uuTada, 6e3 sIKoi po3yMiHHS
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NPVX0OBaHOro 3MicTy Oyae HeMOXIMBUM. Tak, B OMOBiAAHHI € NpsiMe BiACUNaHHs
0o icnaHomoBHoro goinocoda-ekavcTteHuianicta Mirena ge YHamyHo, 3okpema
npeacTaBneHo dparMeHT 1oro Tesn “JliognHa HapOMKYETbCS, CTpaXxpae W
ymupae” (YepHoB, 1929: 12), Wo NpoAaoBXyeTbCA Tak: “<...>BOHa iCTb i M€, i
rpae, i cnuTb, i MUCIUTD, | NOOWTb, MOAMHA, SKY MU MOXEMO nobauntun Ta
noyytw, 6pat icTmHHWIA Gpat Haw...” (YHamyHo, 1966: 111). Tsip J1. YepHoBa
CNPUNMAEMO K XyAOXHiW iHBapiaHT dinocodCbkmx AyMOK YHaMyHO npo Te, Lo
HayKOBO-TEXHIYHUIA MOCTYM HE € CUHOHIMOM [YXOBHOMO PO3BUTKY IOOVHW.
TexHiyHMn nporpec pobuTb il XWUTTA cnpaedi  KOMKOPTHIWKMM, ane He
3MICTOBHILUMM | OYXOBHILLMM, LLO OMPUABIEHO OO3BINMAAM CYCMinbCTBa, fKe
nopogwno Bokca.

Omxe, onosigaHHa J1. YepHoBa € cCBoOepigHOO TpaHcdhopmauieo
avckypcy [edo, ogHak, npu No3ipHOMY BMKOPUCTaHHI ¢abynbHOi cxemu,
YKPaiHCbKUA MUCbMEHHWK MOPYLUYE 30BCIM iHLWE hinocodCbke MUTaHHS: K
BMXMTU NOAMHI B yMOBax uUuBinisauii. Akwo B pomaHi edo rnaeTtbes npo
nepemMory mnAMHU Hag CBOIMW TBApPMHHUMU iHCTMHKTAMM 3a MeXamu
umeinisauii, To B Jl. YepHoBa — npo Aemopanisauilo NauHM B yMOBax
umsinisauii. Tunosi Anst po6iH30HaaAM MOTUBM PATYBaHHA Big CMepTi nig Yac
kopabneTpoLui, i3011bOBaHOr0 OCTPOBA B YKPAiHCLKOMY iHBapiaHTi 34enneHi 3
MOTMBaMM MPOTUCTOSIHHA MPUPOAHMX | LUMBINI3aLiiHUX OCHOB, 3 MOTMBOM
nonepegXeHHsi Npo Hebe3neKy cTaTu Ha BNAcHi 3eMni ynocnigXeHnmu nig
TUCKOM YYXKOi KynbTypW, BTPATUTK CBOIO iAEHTUYHICTb. A 3 iHWworo 6oky, TBip
Mae O3HaKu MPUTYi NPO Te, YM MOXE 3aKiHYMTUCS AONYYEHHS YKPaiHCbKOro
HapoA4y A0 €BPOMNENCHKOrO NPOCTOPY Yepes3 CNOTBOPEHE PO3YMiHHS TOro, LLO
Hacnpaegi cnig BBaXkatu UuBinisauinHumm 3g06yTkamu.
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AHOTALIA

Y cmammi nodaHo  pe3ynbmamu  OocniOxeHHss ~ ocobnusocmel
gukopucmaHHsi ¢pabynu [egpo 8 ykpaiHcekili nimepamypi. O6’ekmom OoCiOXKeHHs €
asaHMIOPHO-Npu2o0HUUbKe  oroeifaHHs1  JleoHida  YepHosa  (ManowudiyeHka).
PozensHymo xapakmep XydoxHb020 MoOesnitogaHHs obpasie, pPO38UMOK Momusis,
JKaHposi OoMiHaHmu, wo Habruxarome meip nucbMeHHUKa 00 XaHpy pobiH30Halu.
3’sicosaHo, wo munosi Onsi pobiH3oHadu Momueu psimyeaHHs1 8i0 cmepmi nid vac
Kopabriempouwji, i3051b08aH020 OCmposa, eubydosyeaHHs Ha OCMPO8i KyrbmypHO20
cycrinbcmea 8 MiHiamiopi 8 yKpalHCbKOMY iHe8apiaHmi 34ernieHi 3 Momueamu
IPOMUCMOSIHHS NMPUPOOHUX / 8yMaHICmuy4HUX i ncegs0oiCmUHHUX Yusini3ayitiHuX OCHOS.
Momusy mopasnbHo-emu4Hoi kKamacmpoghu ceped ocmpig’siH, nidrnopss0koeaHo Momue
XpUCMUSIHCbKO20 ~ 2pixonadiHHs,, OOHaK oOkpecrieHa 6ibniliHa mema  8Cinsiko
npogbaHizyembcs, Habysalouu 3HUXEHO-KOMIYHO20 38y4aHHs. [liOKpecreHo, wo
xxummesi nepuriemii my6inbuie LlunaHeo € 8uUpPa3sHO PEMIHICUEHUE Ha Kacuky
camupu Ha ececsimHro icmopito, y siKili esponeliyi mpaduyitiHo nocmasaru siK ceimoui
Onsi KosnoHi3ogaHux Hapodig. OnosidaHHs J1. YepHosa MoxHa o03Hayumu K
KeasipobiH3oHala, adxe 8 HbOMY repPecmpyKmyposyemsCs / 3anepeqyemscs Mich, sskuli
cmeopuna pobiH3oHada (nosumusHuUl 00C8i0 8UXUBaHHSI 8 MaronpucmMoCco8aHUX
ymoeax, repemoaa KyrbmypHO20 8UXOBaHHSI Hal MEapUHHUMU [HCMUHKmMamu), i
3adaembcsi Hogull eekmop — OyxoeHa Oezpadauisi MOUHU 8 MEXHIYHO OCHaLEHOMY
ceimi. 3a cmpykmypHumu ocobnusocmsamu (pybpukauis Ha YacmuHu | po30inu,
HasigHICMb Yy KOXHOI pybpuKku Ce0€i Ha3eu, naHopamHe 3006paxeHHs1 OilicHOCMi,
ynoeinbHeHull euknad) meip ei0HeceHo 00 XxaHpy pomaHie. Tekcm nobydosaHo 3
ypaxysaHHsIM KoMremeHmHocmi Yumada, 6e3 Kol po3yMiHHSI rpuxogaHo20 3micmy
b6yde HeMoxusuM. AKUeHmosaHo, wlo onoegifaHHs J1. YepHosa € cB0€piOHOH0
mpaHcghopmaujeto  duckypcy [Hdegpo, 00HaK, rnpu  ro3ipHOMY  8UKOPUCMAaHHI
3a2arnbHoeidomoi ¢habyrnbHOI cxemu, YKpaiHCbKUL MUCbMEHHUK opywye 308CiM iHwe
gbinocoghcbke NUMaHHs: K 8UXUMU IOOUHI 8 yMosax yusirnizauj.

Knroyoei cnoea: pobiH3oHada, asaHMIOPHO-NPU20OHUULKUL  XKaHp,
nodopox, agaHMopPHUL 2epodl.
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